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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): noβéna, *βeðátsiúrūn
Arrieta: beátsiurū́n
Bakio: βeðátsjurūn
Bermeo: óndrā, βeðrā́tsjurēn
Berriz: βerátsiu̯rū́n
Bolibar: irúurḗn, beátsjurēn
Busturia: βeðrā́tsjurēn
Dima: βeðrátsiurū́n
Elantxobe: βerátsjurēn
Elorrio: βeðrā́tsjurīn, ɣrēɣorjána
Errigoiti: bedrátsiurḗn
Etxebarri: noβénariʒo, *βeðrā́tsjurēn
Etxebarria: bératsjurɛ̄ń
Gamiz-Fika: beátsiúrūn
Getxo: entrenoβéna
Gizaburuaga: *βeðrā́tsjurūn
Ibarruri (Muxika): βeátsjurēn
Kortezubi: βeátsjurēn
Larrabetzu: nóβena, *beðrā́tsiúrūn
Laukiz: erōśárjo, *βeðátsjurūn
Leioa: βeðrátsiurū́n
Lekeitio: óndrā
Lemoa: *noβena
Lemoiz: βeðrā́tsiurūn
Mañaria: βerátsiúrīɲ, nomenáriʒo
Mendata: βeátsjurūn
Mungia: beðrátsiurḗn
Ondarroa: βeátsjurūn
Orozko: βeðrā́tsiurūn, noβenário
Otxandio: βeðátsiurūn
Sondika: βeðátsiurū́n
Zaratamo: beðrátsiúrn̄e
Zeanuri: *βeðrā́tsjurūn
Zeberio: βeðrā́tsiurūn
Zollo (Arrankudiaga): βeðátsjurūn
Zornotza: βeátsjurūn

Araba

Aramaio: βeðátsjurūn

Gipuzkoa

Aia: éanéu̯n
Amezketa: bɛátsiurɛ̄ń, noβénarioa (mark.), 

beátsjurēneko puntsíoa (mark.)
Andoain: beátsiurḗn
Araotz (Oñati): βerátsjurūn

Arrasate: βeátsiurūn
Arroa (Zestoa): βeátsjurɛ̄ń
Asteasu: bɛátsjurū́n
Ataun: βeatsjurɛ̄ń, βeatsjurū́n
Azkoitia: βeátsjurɛ̄ń
Azpeitia: 
Beasain: bɛátsjurɛ̄n
Beizama: beátsjurɛ̄ń
Bergara: *beðátsiúrēn
Deba: βeátsjurɛ̄ń
Donostia: βeatsiurūna (mark.)
Eibar: βạðá:tsiɔrēn, noβénia (mark.)
Elduain: βeatsíurɛ̄ná
Elgoibar: beátsiurēn

Errezil: beátsjurɛ̄ń
Ezkio-Itsaso: 
Getaria: βẹátsjurɛ̄ná (mark.)
Hernani: βeátsjurū́n
Hondarribia: beðeratsiurēna (mark.)
Ikaztegieta: βeatsiurūn
Lasarte-Oria: beátsiurɛ̄ń
Legazpi: βeatsiurēn
Leintz Gatzaga: βeátsiu̯rēn
Mendaro: beátsjurɛ̄ń
Oiartzun: bétsiurɛ̄ná
Oñati: βeðátsjurēn
Orexa: bɛátsjurɛ̄ńa
Orio: beðératsjurɛ̄ń, beátsjurɛ̄ná (mark.)
Pasaia: beátsjurēnekó méśá
Tolosa: bedératsiurḗn
Urretxu: beátsjurɛ̄ń
Zegama: βeátsjurī́ɲ

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
beðerátsjurū́na (mark.)

Alkotz: beðerátsiurḗna (mark.)
Aniz: beðeratsjúrēn
Arbizu: βeðrā́tsiurḗn
Beruete: βeátsjurɛ̄ń
Donamaria: beétsjurḗna (mark.), 

bed̪étsjurḗnin (mark.)
Dorrao / Torrano: βeðrátsiurɛ̄ń
Erratzu: beðerátsjurēn
Etxalar: beétsjurḗna (mark.), βerétsiurḗn
Etxaleku: βe:atsiurēná
Etxarri (Larraun): βeátsjurḗn
Eugi: 

Ezkurra: bɛátsiurḗn
Gaintza: iʎétako mesá, βeátsjurɛ̄ń
Goizueta: βeðétsjurēná (mark.)
Igoa: béatsjurɛ̄ń
Jaurrieta: beðrā́tsjak (mark.), oɣéǰa 

(mark.)
Leitza: βeatsíurḗn
Lekaroz: βeðɛrátsjurɛ̄n

Luzaide / Valcarlos: beðrátsiu̯rḗn
Mezkiritz: 
Oderitz: βeðéatsiúrɛ̄ń
Suarbe: βeðrátsjurɛ̄ń
Sunbilla: amárōɣí
Urdiain: beðerátsiɣarēná (mark.)
Zilbeti: 
Zugarramurdi: βeátsjurū́n

Lapurdi

Ahetze: beátsieɣúneko mésa, beátsiúrūn
Arrangoitze: βeðátsiurū́n
Azkaine: beátsiurū́na (mark.)
Bardoze: saspiɣerḗna (mark.), beátsierḗna 

(mark.), sort̄siɣerēneko
Beskoitze: βeatsjúrūn
Donibane Lohizune: βeátsiuRén
Hazparne: bɛatsjúrūn
Hendaia: beatsjúRuneko mesá
Itsasu: beátsiurū́n
Makea: βeátsiúrūn
Mugerre: beatsiurūn
Sara: βeátsiúrēn
Senpere: βeátsiurū́neko més
Urketa: béatsiárēna (mark.)
Uztaritze: beðátsiurū́neko mésa

Nafarroa Beherea

Aldude: βeðrátsiurū́n
Arboti: beátsiɣérēn
Armendaritze: beátsurūná, βeatsurū́n, 

beatsiurūneko mesa
Arnegi: βeatsíurū́n
Arrueta: śéɣiðako mesá
Baigorri: beatsurūn
Bastida: *beatsiurūna (mark.)
Behorlegi: βeátsœrœ̄:n, beátsœrūneko mesá
Bidarrai: βeðerátsiúrūn
Ezterenzubi: beátsiurū́neko mesa, 

beátsurūn

Gamarte: βeátsurū́n
Garrüze: βeátsiurū́na (mark.)
Irisarri: beatsjúrūn
Izturitze: beatsiurūn
Jutsi: beðeatsurēn
Landibarre: βeatsurū́n
Larzabale: beátsorēna (mark.)
Uharte Garazi: beatsuurū́n

Zuberoa

Altzai: béðeatsyɣérēn (?)
Altzürükü: beðeátsyɣérēn
Barkoxe: beðatsyɣéren
Domintxaine: béðatsiɣarḗna (mark.)
Eskiula: beátsyyréna (mark.)
Larraine: beðeátsyrȳn

Montori: beðeátsyɣarḗna (mark.)
Pagola: beatsiɣérēn
Santa Grazi: beðeatsiǿrēn
Sohüta: beðeátsyɣerḗn
Urdiñarbe: beátsyɣerḗna (mark.), 

beðátsyɣerḗna (mark.)
Ürrüstoi: beðeatsyyrēna (mark.), 

beatsyyrēn
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2459. Mapa: novena / neuvaine / novena 

GALDERA: 73130

bederatziurren  
bedratziurren  
bedeatzurren  
bederatziurrun  
bedratziurrun  
bedratziurrin  
bedeatzügerren  
bederatzigarren  
nobena  
entrenobena  
nobenario  
gregoriana  
bestelakoak

Laukiz: Onik errosariok illen alde iten sirianak. Bedratzi egunen derrior, illteoste.
Larrabetzu: Bederatzi eguneko mesak. Entiérrue íten dánian, okasinoan, mesak emote itus, ausókoak, da familiárrak 

elíspean apuntau iten itues nok ser emoten dauen da gero andik emote uden ba bedrátzi mesa.
Zeanuri: Es, ondrak ixite sirean mesea ta bedratziurrune mesea, baya bedratzi egun segiduen. Ondrak egun bi edo 

iruen. 
Otxandio: Oñ ori be kendute dau emen. Oiñ iru egun bakarrik eiten dabes [“bedátziurrun”].
Zegama: Beátzi éunen, éuneró mézea entzútea elízá... beátzi éunetan ségidó...
Etxalar: Pariente urbillak yoaten tzien beretziurrena egitera... beetzi egun segidan biar te, zera, meza batera yoan.
Beskoitze: Leheno-lehenó ála zen, geo oi e ttipitu zúten, beti “beatziurrúna” érten zen, bana etzén beatzi eunez yohan, 

e! Bana “beatziurruna” zen, ále. 
Bardoze: Dependitzen dizi, ondoko igandian edo astiaan barna. “Zazpigerrena” erraiten gintzin heen, eta oai 

erretorak erraiten dizi “béatzigerréna”.
Arboti: Errana bauzü haidürü egon behar zela beatzi geuen egüna igan artio ikhusteko nat ariko zen eria, hori ba, 

beatzigerrena pasatü ondoan bauzü expeantza geiho bethi. Eta hila behar gintzin beillatü, behar gintzin yoan 
ikhusteat bizpahiru aldiz gauain minian.

Sohuta: Bedeatzügarrena, lehen egiazko bedeatzügarrena günin; uai ez. 

- Norbait hil ondorengo bederatzi egu-
nak eta horietan egiten diren otoitz 
edo elizkizunak nola izendatzen diren 
galdetu da.
- Bestelakoak: amarrogi (Sunbilla), 
beatziguneko meza (Ahetze), bedra-
tzi (Jaurrieta), eaneun (Aia), errosa-
rio (Laukiz), illetako meza (Gaintza), 
iruurren (Bolibar), ogeya (Jaurrieta), 
ondra (Bermeo, Lekeitio), segidako 
meza (Arrueta), zazpigerrena (Bar-
doze), zortzigerreneko (Bardoze). 


